U

——

B Euroopa Liidu
gtodl Noukogu

il

Briissel, 9. oktoober 2025

(OR. en)
13624/25
Institutsioonidevaheline
dokument:
2023/0371(COD)

CODEC 1460
VISA 142
MIGR 309
FRONT 227
COMIX 287
PE 65

KIRJALIK TEAVE

Saatja: No&ukogu peasekretariaat

Saaja: Alaliste esindajate komitee / ndukogu

Teema: Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS, millega
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(Strasbourg, 6.—9. oktoober 2025)

I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
késitlevale tihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida
mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud ettepaneku suhtes kokkuleppele

esimesel lugemisel.

Sellega seoses esitas kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni (LIBE) esimees

Javier ZARZALEJOS (PPE, ES) selle komisjoni nimel kompromissmuudatusettepaneku
(muudatusettepanek nr 52) eespool nimetatud mééruse ettepaneku muutmiseks, mille kohta
raportoor Matjaz NEMEC (S&D, SI) oli koostanud raporti projekti. Kdnealuse muudatusettepaneku
suhtes jouti kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kdigus. Muid

muudatusettepanekuid ei esitatud.

! ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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II. HAALETUS

Taiskogu vottis 7. oktoobril 2025 toimunud hailetusel eespool nimetatud méiruse ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 52) vastu. Selliselt
muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on

esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis?.

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud
komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekuga tehtud muudatused. Komisjoni teksti lisatud
tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Siimbol ,, I “ tdhistab vélja jaetud teksti.
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LISA
(7.10.2025)

P10_TA(2025)0209

Viisanoudest vabastamise peatamise korra liibivaatamine

Euroopa Parlamendi 7. oktoobri 2025. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta
votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méiirus, millega muudetakse mairust

(EL) 2018/1806 peatamiskorra libivaatamise osas (COM(2023)0642 — C9-0392/2023 —
2023/0371(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2023)0642),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 13iget 2 ja artikli 77 1dike 2
punkti a, mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile
(C9-0392/2023),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 75 15ike 4 alusel heaks
kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 23. juuni 2025. aasta kirjas
voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 60,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit
(A10- 0035/2025),

1. votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt vdi kavatseb seda oluliselt muuta;

3.  teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikkmesriikide parlamentidele.

13624/25 3
LISA GIP.INST ET



P10_TC1-COD(2023)0371

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 7. oktoobril 2025. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus (EL) 2025/..., millega

muudetakse mairust (EL) 2018/1806 peatamiskorra labivaatamise osas

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 77 16ike 2 punkti a,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 7. oktoobri 2025. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EL) 2018/18067 on loetletud kolmandad riigid,
kelle kodanikel peab liitkmesriikide valispiiride liletamisel olema viisa (edaspidi
,Viisanoue*), ja need kolmandad riigid, kelle kodanikud on viisandudest vabastatud selliste
viibimiste puhul, mis ei {ileta 90 pideva mis tahes 180-pédevase ajavahemiku jooksul

(edaspidi ,,viisandudest vabastamine®).

Viisavaba reisimine toob mdirkimisvdiirset kasu nii liidule kui ka kolmandatele riikidele.
Majandus-, sotsiaal- ja kultuurisuhted kolmandate riikidega loovad heaolu ning
edendavad rahvusvahelisel tasandil liidu avatust ja vaba olemust vabadusel, turvalisusel
ja oigusel rajaneva alana. Sellega seoses on liidu iihine viisapoliitika kolmandate
riikidega tehtava koostoo nurgakivi. Samal ajal on muutuy geopoliitiline kontekst
toonud kaasa uusi viisavaba reisimisega seotud probleeme. Nimetatud uute probleemide
ning mddruse (EL) 2018/1806 11 lisas loetletud kolmandatest riikidest (edaspidi
wviisanoudest vabastatud kolmandad riigid“) tulenevate mitmesuguste ebaseadusliku
riinde, avaliku korra ja julgeolekuriskidega tegelemiseks tuleks viisanoudest vabastatud
kolmandate riikide kodanike suhtes kehtivat viisanoudest vabastamise ajutise peatamise

korda (edaspidi ,,peatamiskord®) tugevdada ja tohustada.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. novembri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1806, milles
loetletakse kolmandad riigid, kelle kodanikel peab vilispiiride tiletamisel olema viisa, ja
need kolmandad riigid, kelle kodanikud on sellest ndudest vabastatud (ELT L 303,
28.11.2018, 1k 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1806/0j).
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3)

(4)

Peatamiskorra kasutamist tuleks hdlbustada, eelkdige laiendades selle aktiveerimise
voimalikke aluseid, kohandades asjaomaseid kiinniseid ja menetlusi ning tugevdades

komisjoni seire- ja aruandluskohustusi.

Liit on s6lminud viisandudest vabastatud kolmandate riikidega mitu liihiajalise viisa
ndudest loobumise lepingut ja voib tulevikus selliseid lepinguid veel solmida. Kui
peatamiskord aktiveeritakse kolmanda riigi suhtes, kellega liit on solminud sellise
lepingu, tuleks peatamiskorda kohaldada, ilma et see piiraks asjaomases lepingus
sitestatud peatamise aluseid ja menetlusi kiisitlevate asjakohaste siitete kohaldamist.
Selleks, et liidu oiguse alusel viisanoudest vabastamise peatamine saaks kooskolas liidu
rahvusvaheliste kohustustega joustuda, tuleb asjaomase lepingu kohaldamine samal ajal

noukogu otsusega peatada.
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(6)

Kuna on vaja tagada viivitamatu ja asjakohane reageerimine hiibriidohtudele kooskdlas
liidu diguse ja liidu rahvusvaheliste kohustustega, peaks olema vdimalik peatamiskord
aktiveerida juhul, kui on olemas hiibriidohtudest tulenevad riskid v6i ohud litkmesriikide
avalikule korrale voi sisejulgeolekule, néiteks olukorras, kus mdne riigi toetusel
kasutatakse rdndajaid vahendina iihiskonna ja peamiste institutsioonide
destabiliseerimiseks ja kahjustamiseks, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja

noukogu miiiiruses (EL) 2024/1359°.

On viiga tihtis, et viisanoudest vabastatud kolmandate riikide viiljastatud reisi-, isikut
toendavaid ja alusdokumente oleks voimalik tiielikult usaldada. Samuti on véga tihtis,
et selliseid dokumente ei oleks lihtne voltsida. Kuna siisteemsed puudused viisanoudest
vabastatud kolmandate riikide dokumentide turvalisust kisitlevates oigusaktides voi
menetlustes voivad pohjustada riske voi ohte liikmesriikide avalikule korrale voi

sisejulgeolekule, peaks selle alusel saama peatamiskorra aktiveerida.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. mai 2024. aasta mdidrus (EL) 2024/1359, mis
kdisitleb kriisiolukordi ja vidramatu jou olukordi rinde- ja varjupaigakiisimuste
valdkonnas ning millega muudetakse mddrust (EL) 2021/1147 (ELT L, 2024/1359,
22.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1359/0j).
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(7

Investoritele kodakondsuse andmise kavad, mida rakendavad viisanoudest vabastatud
kolmandad riigid, voimaldavad viisavaba reisimist liitu kolmandate riikide kodanikele,
kellele kehtiks muidu viisandue. Investoritele kodakondsuse andmise kava alusel antakse
eelnevalt kindlaksmédratud maksete voi investeeringute eest isikule kodakondsus, ilma et
konealusel isikul oleks asjaomase kolmanda riigiga tegelikku sidet. Liit austab kiill
suverdidnsete ritkide digust otsustada oma naturalisatsioonimenetluse iile, kuid takistada
tuleks seda, et viisandudest vabastatud kolmandad riigid kasutaksid viisavaba sissepéddsu
liitu vahendina, mis voimaldab saada tiksikinvesteeringute tegemise eest tasuks
kodakondsuse. Samuti puuduvad sellistel kolmandatel riikidel seoses investoritele
kodakondsuse andmise kavadega pohjalikud julgeolekukontrollid, kontrollimenetlused
Jja hoolsuskohustused, mis tekitavad liidu kodanikele mitmeid tosiseid julgeolekuriske,
nditeks rahapesust ja korruptsioonist tulenevaid riske. Et viisavaba sissepdésu liitu
nimetatud otstarbeks ei kasutataks, peaks olema vdimalik kolmanda riigi viisandudest
vabastamine peatada, kui see riik on otsustanud rakendada investoritele kodakondsuse
andmise kava, mille alusel antakse isikule kodakondsus, ilma et konealusel isikul oleks

nimetatud kolmanda riigiga tegelikku sidet.
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®)

Viisandudest vabastatud kolmanda riigi viisapoliitika, mis ei ole vastavusse viidud liidu
viisapoliitikaga seoses viisandudest vabastatud kolmandate riikide loeteluga, vdib
pohjustada ebaseaduslikku rannet liitu, eelkdige juhul, kui asjaomane kolmas riik on liidule
geograafiliselt 1dhedal. Seetottu peaks olema voimalik peatamiskord aktiveerida juhul, kui
komisjon jouab pérast hindamist jireldusele, et kolmanda riigi viisapoliitika
mittevastavuse tottu voib jirsult kasvada selliste kolmanda riigi kodanike arv, kes
saabuvad seaduslikult konealuse kolmanda riigi territooriumile ja sisenevad seejarel

ebaseaduslikult litkmesriikide territooriumile.
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Miidiruses (EL) 2018/1806 on kindlaks mdidratud kolmandad riigid, kelle kodanikelt
noutakse viisat voi kelle kodanikud on viisanoudest vabastatud. Osa kriteeriume, mida
kasutatakse viisanoudest vabastamise asjakohasuse hindamiseks, on arvesse voetud
konealuse mdidruse peatamise aluseid kdsitlevates sitetes, et tagada seelibi seos
viisanoudest vabastamise kriteeriumide ja peatamise aluste vahel. Seepdirast tuleks
kiiesoleva mdidirusega muudetud peatamiskorraga néiha ette ka voimalus peatada
viisanoudest vabastamine, kui liidu vilissuhted viisanoudest vabastatud kolmanda
riigiga halvenevad Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni péhikirjas kindlaks mddratud
pohimaotete raske rikkumise, pohivabaduste voi rahvusvahelisest inimoigustealasest
oigusest voi rahvusvahelisest humanitaaroigusest tulenevate kohustuste raske rikkumise,
rahvusvahelise oiguse ja rahvusvaheliste oiguslike nouete raske rikkumise,
rahvusvaheliste kohtuotsuste ja -mddruste tiitmata jitmise tottu voi seetottu, et
tegutsetakse liidu voi liikmesriikide suhtes vaenulikult eesmdirgiga destabiliseerida voi
kahjustada iihiskonda voéi institutsioone, mis on liidu voi liikmesriikide avaliku korra ja
sisejulgeoleku jaoks keskse tihtsusega. Selline vaenulik tegevus voib tuleneda
vilissekkumisest poliitilistesse protsessidesse, majanduslikust survestamisest,
kiiberoperatsioonidest, majandusspionaaZist voi elutihtsa taristu sabotaaZist. Kuna
seelibi mojutatakse liidu viilissuhteid tervikuna, peaks komisjonil olema ainuodigus
aktiveerida pirast liitkmesriikidega konsulteerimist peatamiskord, kui liidu vilissuhted
viisanoudest vabastatud kolmanda riigiga halvenevad. Kui komisjon kaalub viisanoudest
vabastamise peatamist sellel alusel, peaks komisjon oma hinnangus arvesse votma

peatamise voimalikku moju asjaomase kolmanda riigi kodanikele.
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Viisanoudest vabastatud kolmandate riikidega solmitud liihiajalise viisa noudest

(10)
loobumise lepingud voivad sisaldada peatamise aluseid, mis erinevad peatamiskorras
kindlaks mdidratud alustest. Seepiirast peaks peatamiskorda olema voimalik aktiveerida
ka nendel alustel. Liihiajalise viisa noudest loobumise lepingutes siitestatud peatamise
aluste kasutamine peaks aga olema piiratud nimetatud lepingute kohaldamisalaga.
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(1)

Komisjon peaks igal iiksikjuhul eraldi hindama peatamiskorra aktiveerimise kiinniseid
juhul, kui jarsult kasvab selliste viisandudest vabastatud kolmanda riigi kodanike arv, kes
on saanud litkmesriigi territooriumile sisenemise keelu voi kelle puhul leitakse, et nad
viibivad litkmesriigi territooriumil ilma vastava diguseta, viisandudest vabastatud
kolmanda riigi kodanike varjupaigataotluste arv, mille puhul taotluste heakskiitmise méér
on madal, voi viisandudest vabastatud kolmanda riigi kodanikega seotud raskete
kuritegude arv. Eelkdige peaks komisjonil olema voimalik hinnata, kas litkmesriikide
teatatud juhtudel v4i1 komisjoni enda analiiiisi pdhjal on selgunud konkreetseid asjaolusid,
mis Oigustaksid madruse (EL) 2018/1806 asjaomastes sétetes kehtestatud kiinnistest
madalamate voi korgemate kiinniste kohaldamist. Komisjon peaks hindamisel arvesse
vOtma muu hulgas seda, milline suhe on litkmesriigi vélispiiri ebaseaduslike iiletuste arvu,
pohjendamatute varjupaigataotluste arvu voi viisandudest vabastatud kolmandate riikide
kodanikega seotud kuritegude arvu ning mdjutatud litkmesriikide arvu ja suuruse vahel,
ning nende arvude mdju mojutatud liikmesriikide tildisele randeolukorrale,
varjupaigasiisteemide toimimisele voi sisejulgeolekule. Komisjon peaks iihtlasi arvesse
vOtma meetmeid, mida asjaomane kolmas riik on olukorra parandamiseks votnud.
Komisjon peaks enne asjaomase oigusakti vastuvotmist pohjalikult hindama

viisanoudest vabastamise peatamise vajalikkust, proportsionaalsust ja tagajiirgi.
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(12) Selleks et teavitada komisjoni asjaoludest, mis vdivad endast kujutada peatamise alust,

peaks liikmesriikidel olema vdimalik votta arvesse kahest kuust pikemaid vaatlusperioode,

et teha kindlaks mitte ainult asjaomase olukorra ootamatuid muutusi, vaid ka pikemaajalisi,

kuni 12 kuu pikkuseid suundumusi, mis voivad digustada viisandudest vabastamise

peatamise korra aktiveerimist.
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(13)

Kui komisjon peab seda vajalikuks voi kui Euroopa Parlament vdi ndukogu seda taotleb,
peaks komisjon esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdigi viisandudest
vabastatud kolmandate riikide suhtes tehatava viisavabaduse siistemaatilise seire tulemuste
kohta, tuginedes muu hulgas liidu infosiisteemidest, nagu Euroopa Parlamendi ja
néukogu miirusega (EL) 2017/2226* loodud riiki sisenemise ja riigist lahkumise
siisteem ning Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusega (EL) 2018/1240° loodud
Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem, ning liidu organitelt ja asutustelt saadud
andmetele. Aruandes tuleks keskenduda nendele viisandudest vabastatud kolmandatele
riikidele, kes komisjoni analiiiisi kohaselt ei vasta enam mdiruses (EL) 2018/1806
sditestatud viisanoudest vabastamise kriteeriumidele, mis on peatamise aluste seisukohast
asjakohased, voi nendele viisanoudest vabastatud kolmandatele riikidele, kes tekitavad
konkreetseid probleeme, mis vdivad juhul, kui neid ei lahendata, viia peatamiskorra
aktiveerimiseni. Eelkdige on asjakohane, et komisjon kaaluks aruannete esitamist nende
kolmandate riikide kohta, kes on kantud méaruse (EL) 2018/1806 II lisasse hiljuti ja ilma
liiduga viisandude kaotamise dialoogi pidamata, kui komisjon peab seda vajalikuks ja
eelkdige esimestel aastatel parast asjaomaste kolmandate riikide viisandudest vabastamist

kisitleva digusakti joustumist.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. novembri 2017. aasta mddrus (EL) 2017/2226,
millega luuakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem liikmesriikide viilispiire
iiletavate kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja
sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning mddratakse kindlaks riiki sisenemise ja
riigist lahkumise siisteemile oiguskaitse eesmdirgil juurdepdiisu andmise tingimused
ning millega muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning
midruseid (EU) nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, Ik 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2226/0j).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 12. septembri 2018. aasta mdidrus (EL) 2018/1240,
millega luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse
mddrusi (EL) nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja
(EL) 2017/2226 (ELT L 236, 19.9.2018, Ik 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).
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(14)

Kui peatamiskord aktiveeritakse selle alusel, et viisanoudest vabastatud kolmas riik, kes
on viisanoude kaotamise iile peetud dialoogi edukalt lopule viinud, ei ole tiitnud
vilissuhete voi pohioigustega seotud erinoudeid, mida kasutati konealuse kolmanda riigi
kodanike viisanoude kaotamise asjakohasuse hindamiseks, voi alusel, et liidu
vilissuhted on konealuse viisanoudest vabastatud kolmanda riigiga halvenenud, peaks
komisjon eelistama sihipdrast kdsitust. Sellise kiisituse kohaselt peaks komisjon
peatamist kohaldama eelkoige vastutavatel ametikohtadel olevate isikute suhtes, nagu
asjaomase kolmanda riigi ametlike delegatsioonide liikmed, asjaomase kolmanda riigi
kohalike, piirkondlike ja riikide valitsuste liikmed, asjaomase kolmanda riigi
parlamentide liikmed voi korged ametiisikud voi sojaviieametnikud, et kahjulikud
tagajirjed asjaomase kolmanda riigi elanikkonnale oleksid voimalikult viiksed.
Komisjon peaks pidevalt jilgima, kas peatamiskorra aktiveerimisega on saavutatud
soovitud tulemus, ning esitama selle kohta Euroopa Parlamendile ja noukogule

korrapdiraselt aruandeid.
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(15)

(16)

Kui otsus viisanoudest vabastamise ajutise peatamise kohta on tehtud sellel alusel, et
viisanoudest vabastatud kolmas riik, kes on viisanoude kaotamise iile peetud dialoogi
edukalt lopule viinud, ei ole tiitnud vilissuhete voi pohioigustega seotud erinoudeid,
mida kasutati konealuse kolmanda riigi kodanike viisanoude kaotamise asjakohasuse
hindamiseks, voi alusel, et liidu vilissuhted on konealuse viisanoudest vabastatud
kolmanda riigiga halvenenud, ning kui nimetatud otsus on suunatud konealuse
kolmanda riigi vastutavatel ametikohtadel olevatele kodanike kategooriatele, peaksid
litkmesriigid votma koik vajalikud meetmed, et mitte niha ette erandeid ajutisest

viisanoudest kogu ajutise peatamise kehtivuse ajaks.

Kui komisjon kaalub viisanoudest vabastamise peatamist oma analiiiisi pohjal voi
litkmesriigi teate alusel, peaks komisjon oma hinnangus arvesse votma peatamise moju
asjaomase kolmanda riigi kodanikuiihiskonnale, eelkoige juhul, kui inimoiguste olukord

selles kolmandas riigis on halvenenud.
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(17)

Kui on tehtud otsus kolmanda riigi viisandudest vabastamine ajutiselt peatada, peaks jddma
piisavalt aega, et pidada peatamise tinginud asjaolude kdrvaldamiseks komisjoni ja
asjaomase kolmanda riigi vahel tohustatud dialoogi. Selleks peaks komisjoni
rakendusaktiga kindlaks méératud ajutise peatamise kestus olema 12 kuud ning seda peaks
olema voimalik pikendada delegeeritud digusaktiga veel 24 kuu vorra. Delegeeritud
oigusakti vastuvotmisel on oluline, et komisjon selgitaks iiksikasjalikult asjaomase
kolmanda riigiga peetud tohustatud dialoogi tulemusi, konealuse kolmanda riigi ja
asjaomaste litkmesriikide voetud meetmeid ning pohjusi, miks leiti, et ajutise
peatamiseni viinud asjaolusid ei ole korvaldatud. Kui enne delegeeritud digusakti
kohaldamisaja 16ppemist lahendust ei leita ja komisjon esitab seadusandliku ettepaneku
kanda viide asjaomasele kolmandale riigile mééruse (EL) 2018/1806 II lisast I lisasse,
peaks komisjon votma vastu delegeeritud digusakti, millega pikendatakse ajutist peatamist

kuni vastuvdetud seadusandliku ettepaneku joustumiseni. Koénealune pikendamine ei

tohiks olla pikem kui 24 kuud.
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(18)

Kui voetakse vastu rakendusakt, millega peatatakse ajutiselt kolmanda riigi kodanike
viisanoudest vabastamine selle alusel, et konealune kolmas riik, kelle kodanikud on
viisanoude kaotamise iile peetud dialoogi eduka lopuleviimise tulemusena viisanoudest
vabastatud, ei ole tiitnud vilissuhete voi pohioigustega seotud erinoudeid, mida kasutati
konealuse kolmanda riigi kodanike viisanoudest vabastamise asjakohasuse hindamiseks,
voi liidu viilissuhete halvenemise tottu kolmanda riigiga ja kui need asjaolud piisivad,
peaks komisjonil olema voimalik otsustada, et delegeeritud oigusakti, millega peatamist
Dpikendatakse, kohaldatakse iiksnes teatavate kolmanda riigi kodanike kategooriate
suhtes, vottes arvesse juhtumi konkreetseid asjaolusid ja proportsionaalsuse pohimatet.
Kui enne konealuse delegeeritud oigusakti kohaldamisaja loppemist lahendust ei leita,
peaks komisjon olukorda uuesti hindama ja tal peaks olema voimalik otsustada
peatamist veelgi pikendada uue delegeeritud oigusaktiga, mida kohaldatakse kindlaks

mddiratud kolmanda riigi kodanike kategooriatele.
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(19)

(20)

I Kui see on pdhjendatud olukorra kiireloomulisusega, nditeks selleks, et hoida éra

I ebaseaduslikult liikmesriikide territooriumile saabuvate kolmandate riikide kodanike
massilist sissevoolu voi tosist kahju litkmesriikide avalikule korrale voi sisejulgeolekule,
peaks mdidiruse (EL) 2018/1806 kohaselt komisjoni abistamiseks loodud komitee esimees
kaaluma komitee kokkukutsumise tihtaja liithendamist ning Euroopa Parlamendi ja
noukogu miiiruses (EL) nr 182/2011° siitestatud kirjaliku menetluse kasutamist, kuna
see voimaldaks konealusel komiteel esitada oma arvamuse kiiremini, kui see muidu

oleks voimalik.

Viisandudest vabastamise ajutine peatamine tuleks 1opetada siis, kui peatamise tinginud
asjaolud enne peatamise perioodi 16ppu korvaldatakse. Selleks peaks komisjon vitma enne
peatamisperioodi 16ppu vastu rakendusakti, kui see periood on kindlaks méadratud
rakendusaktis, voi delegeeritud digusakti, kui see periood on kindlaks méératud

delegeeritud digusaktis.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta méidrus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis kisitlevad liikmesriikide
libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(21) Kéesolev miirus kujutab endast nende Schengeni acquis’ séitete edasiarendamist, milles
lirimaa ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU’; seetdttu ei osale lirimaa

kdesoleva médruse vastuvotmisel, see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav.

(22) Islandi ja Norra puhul kujutab kdesolev méérus endast nende Schengeni acquis’ sétete
edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni acquis’® sitete rakendamises,
kohaldamises ja edasiarendamises) tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse

1999/437/EU° artikli 1 punktides B ja C osutatud valdkonda.

7 Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis’ séitetes (EUT L 64, 7.3.2002, 1k 20,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).

8 ELT L 176, 10.7.1999, 1k 36,
ELLI http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/0j.
? Ndukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Noukogu ning Islandi

Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta
nende kahe riigi tihinemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/07).
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(23)

(24)

Sveitsi puhul kujutab kiesolev méirus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)'® tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktides B ja C osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU! artikliga 3.

Liechtensteini puhul kujutab kdesolev méairus endast nende Schengeni acquis’ sitete
edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb Liechtensteini Viirstiriigi
ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega)'? tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse
1999/437/EU artikli 1 punktides B ja C osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse
vastavat punkti tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2011/350/EL"? artikliga 3.

10
11

12
13

ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsmonl vaheline leping Sveitsi
Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/07).

ELT L 160, 18.6.2011, 1k 21. )

Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolh (mis kisitleb
Liechtensteini Viirstiriigi iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsmonl vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise
kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, 1k 19, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2011/350/07).
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(25) Kiiprose puhul on kiesolev méérus I oigusakt, mis pdhineb Schengeni acquis’l voi on

muul viisil sellega seotud 2003. aasta iihinemisakti artikli 3 16ike 1 I tdhenduses,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Mairust (EL) 2018/1806 muudetakse jargmiselt.

1) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 8

Erandina artiklist 4 voib II lisas loetletud kolmanda riigi kodanike viisandudest
vabastamise ajutiselt peatada asjakohaste ja objektiivsete andmete alusel kooskdlas

artiklites 8a—8f sétestatud tingimuste ja menetlusega (edaspidi ,,peatamiskord*).

Peatamiskorra voib aktiveerida liikmesriigi teatega komisjonile kooskolas

artikliga 8b voi komisjoni enda analiiiisi pohjal kooskdlas artikliga 8c.

2. Kui liidu ja II lisas loetletud kolmanda riigi vahel on sélmitud liihiajalise viisa
ndudest loobumise leping, kohaldatakse kiesoleva médruse artikleid 8a, 8e ja 8f,
ilma et see piiraks konealuses lepingus sdtestatud peatamise aluste ja menetlustega
seotud asjakohaste siitete kohaldamist.*
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2) Lisatakse jargmised artiklid:

,,Artikkel 8a

Peatamiskorra voib aktiveerida iikskoik millisel jargmisel alusel:

a)  litkmesriigi territooriumile sisenemise keelu saanud voi ilma vastava diguseta
litkmesriigi territooriumil viibivate II lisas loetletud kolmanda riigi kodanike

arvu jérsk kasv;

b) Il lisas loetletud sellise kolmanda riigi kodanike esitatud varjupaigataotluste

arvu jarsk kasv, mille puhul taotluste heakskiitmise médar on madal;

c) Il lisas loetletud kolmanda riigiga viheneb tagasivotmisalane koost6o voi

muud tagasivotmisalasest koostodst keeldumise juhtumid,
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d)

IT lisas loetletud kolmanda riigiga seotud suur risk voi otsene oht litkmesriikide
avalikule korrale voi sisejulgeolekule, mis tuleneb eelkdige mis tahes

jargmisest asjaolust:

1) asjaomase kolmanda riigi kodanikega seotud raskete kuritegude arvu
jarsk kasv, mida tdendavad objektiivne, konkreetne ja asjakohane teave

ning pidevate asutuste esitatud andmed;
ii)  hibriidohud;

iii)  siisteemsed puudused dokumentide turvalisust kiisitlevas oiguses voi

menetlustes;

II lisas loetletud kolmas riik rakendab investoritele kodakondsuse andmise
kava, mille alusel antakse isikule kodakondsus eelnevalt kindlaksméaératud
maksete vOi investeeringute eest, ilma et kdnealusel isikul oleks asjaomase

kolmanda riigiga tegelikku sidet;

13624/25
LISA

25
GIP.INST ET



g)

IT lisas loetletud kolmas riik ei ole oma viisapoliitikat liidu viisapoliitikaga
vastavusse viinud, millest tulenevalt voib eelkdige asjaomase kolmanda riigi
geograafilise ldheduse tottu liidule jérsult kasvada muude kolmandate riikide
kodanike arv, kes sisenevad parast asjaomase kolmanda riigi territooriumil

viibimist voi selle 1dbimist ebaseaduslikult litkmesriikide territooriumile;

IT lisas loetletud kolmas riik, kes on liiduga viisandude kaotamise iile peetud
dialoogi edukalt 10pule viinud, ei tdida artiklil 1 pdhinevaid oma kodanike

viisandudest vabastamise asjakohasuse hindamiseks kasutatud erindudeid;
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h)

liidu vilissuhted on 11 lisas loetletud kolmanda riigiga halvenenud, kuna

)

iii)

asjaomane kolmas riik rikub raskelt URO péhikirjas kindlaks

mddratud pohimotteid,

asjaomane kolmas riik rikub raskelt pohivabadusi voi rahvusvahelisest
inimoigustealasest oigusest voi rahvusvahelisest humanitaaroigusest

tulenevaid kohustusi,

asjaomane kolmas riik rikub raskelt rahvusvahelist oigust ja

rahvusvahelisi oiguslikke noudeid,

asjaomane kolmas riik ei tiida rahvusvahelisi kohtuotsuseid ja -

mdadrusi voi

asjaomane kolmas riik tegutseb liidu voi liikmesriikide suhtes
vaenulikult eesmdirgiga destabiliseerida voi kahjustada iihiskonda voi
institutsioone, mis on liidu voi liikmesriikide avaliku korra ja

sisejulgeoleku jaoks keskse tihtsusega;

liidu ja I1 lisas loetletud kolmanda riigi vahelises lithiajalise viisa noudest

loobumise lepingus siitestatud muu peatamise alus, mis on piiratud

asjaomase lepingu kohaldamisalaga.
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Kéesoleva artikli 16ike 1 punktide a ja b ning punkti d alapunkti i ning loike 4
kohaldamisel késitatakse jirsu kasvuna kasvu, mis iiletab 30 % kiinnist, vilja
arvatud juhul, kui komisjon jareldab artikli 8b I6ike 5 kohase l&dbivaatamise
tulemusena voi artikli 8c 1dikes 2 osutatud analiiiisi pohjal, et konkreetsel juhul tuleb
kohaldada sellest erinevat kiinnist. Komisjon pohjendab sellist jireldust

igakiilgselt.

Hiljemalt ... [36 kuud pirast kiiesoleva muutmismdiiruse joustumise kuupdeval
hindab komisjon, kuidas esimeses loigus sdtestatud kiinnist on rakendatud, ning
esitab hindamise tulemused Euroopa Parlamendile ja noukogule. Hindamisel
keskendutakse eelkoige sellele, kas kiinnis on peatamiskorra kohaldamisel

asjakohane.

13624/25
LISA

28
GIP.INST ET



Kéesoleva artikli 16ike 1 punkti b kohaldamisel kdsitatakse madala taotluste
heakskiitmise mddrana varjupaigataotluste heakskiitmise médra, mis on alla 20 %,
vilja arvatud juhul, kui komisjon jédreldab artikli 8b 16ike 5 kohase ldbivaatamise
tulemusena voi artikli 8c 16ikes 2 osutatud analiiiisi pohjal, et konkreetsel juhul tuleb
kohaldada sellest erinevat kiinnist. Komisjon pohjendab sellist jireldust

igakiilgselt.

Loike 1 punkti ¢ kohaldamisel tdhendab II lisas loetletud kolmanda riigiga
tagasivotmisalase koostdo viahenemine seda, et selliste tagasivotutaotluste méér
(mida tdendavad piisavad andmed), mille litkmesriik on asjaomasele kolmandale
riigile esitanud selle kodanike kohta, voi kui liidu voi kdnealuse liikmesriigi ja
asjaomase kolmanda riigi vahelises tagasivotulepingus on sitestatud
tagasivotukohustus, siis 14bi asjaomase kolmanda riigi liikunud muude kolmandate

ritkide kodanike kohta, kuid mille rahuldamisest on keeldutud, on jérsult tdusnud.
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Laike 1 punkti ¢ kohaldamisel voib muude tagasivotmisalasest koostddst keeldumise

juhtudena késitada jargmist:

a) liikkab tagasivotutaotluse tagasi vOi ei menetle seda aegsasti, sealhulgas ei
aita kindlaks teha kolmanda riigi kodanikke, kelle suhtes on liikmesriik
esitanud tagasivotutaotluse, voi tekitab tagasisaatmise tiideviimisel muul

viisil piisivaid praktilisi takistusi;

b) e viljasta reisidokumente aegsasti, et kolmanda riigi kodanike tagasisaatmine
saaks toimuda II lisas loetletud kolmanda riigiga sdlmitud tagasivotulepingus
satestatud tédhtacgade jooksul, vdi keeldub tunnustamast tagasivtulepingus

sitestatud tdhtacgade moodumise jérel vilja antud Euroopa reisidokumente;

c) Il lisas loetletud kolmanda riigiga s6lmitud tagasivotuleping 1dpetatakse voi

peatatakse.
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Artikkel 8b

Liikmesriik voib komisjoni teavitada, kui ta on vorreldes eelneva aasta sama
ajavahemikuga voi II lisas loetletud kolmanda riigi kodanike viisandudest
vabastamise kohaldamise alguskuupidevale eelnenud kahe kuuga puutunud kahe kuni
kaheteistkiimne kuu jooksul kokku iihe vdi mitme kdnealust litkmesriiki puudutava
asjaoluga, mis kujutavad endast artikli 8a ldike 1 punktides a, b, ¢ ja punkti d

alapunktis 1 sdtestatud peatamise alust.

Liikmesriik voib komisjoni teavitada iihest voi mitmest asjaolust, mis kujutavad
endast artikli 8a loike 1 punkti d alapunktides ii ja iii, punktides e, f ja i siitestatud

peatamise alust.
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Kéesoleva artikli loigetes 1 ja 2 osutatud teadet tuleb pdhjendada. Kohaldataval
Jjuhul sisaldab teade asjakohaseid andmeid ja statistikat ning iiksikasjalikku selgitust
selle kohta, milliseid esialgseid meetmeid on asjaomane litkkmesriik votnud teate
aluseks olnud asjaolude korvaldamiseks. Litkmesriik vOib oma teates tdpsustada,
milliseid asjaomase kolmanda riigi kodanike kategooriaid artikli 8e 16ike 1 kohane

rakendusakt peaks holmama, esitades selle kohta tiksikasjalikud pdhjendused.

Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu 1dike 1 voi 2 kohaselt saadud

teatest viivitamata.
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Komisjon vaatab kéesoleva artikli ldike 1 voi 2 kohaselt esitatud teate viivitamata

1abi, vOttes arvesse jargmist:

a)

b)

d)

mone sellise asjaolu esinemine, mis kujutab endast artikli 8a 16ike 1 punktis a,

b, c, d, e, fvoi i sitestatud peatamise alust;
monest sellisest asjaolust mojutatud liikmesriikide arv;

nende asjaolude lildine moju liidu randeolukorrale, mida kajastavad

litkkmesriikide esitatud voi komisjonile kéttesaadavad andmed;

aruanded, mille on koostanud Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrusega
(EL) 2019/1896* asutatud Euroopa piiri- ja rannikuvalve, Euroopa
Parlamendi ja noukogu mddrusega (EL) 2021/2303** asutatud Euroopa
Liidu Varjupaigaamet, Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidrusega

(EL) 2016/794*** asutatud Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostod Amet (Europol)
vOi muu asjaomane liidu institutsioon, organ vdi asutus voi rahvusvaheline

organisatsioon, kui konkreetsel juhul asjaolud seda nduavad,

teave, mille litkmesriik on oma teates esitanud voimalike artikli 8e 15ike 1

alusel vOetavate meetmete kohta;

iildine avaliku korra ja sisejulgeoleku aspekt pérast asjaomase litkmesriigiga

konsulteerimist.
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6.  Loike 5 kohase libivaatamise kdigus hindab komisjon ka viisanoudest vabastamise

peatamise vajalikkust, proportsionaalsust ja tagajérgi.

7.  Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu 16ike 5 kohase ldbivaatamise

tulemustest.

13624/25 34
LISA GIP.INST ET



Artikkel 8c

1. Komisjon teeb korrapéraselt seiret artikli 8a ldikes 1 sétestatud peatamise aluseks

olevate asjaolude olemasolu iile.

Komisjon seirab eelkodige ka seda, kas liiduga viisandude kaotamise iile peetud
dialoogi eduka 1dpuleviimise tulemusena II lisas loetletud kolmandad riigid tdidavad
jétkuvalt artiklil 1 pohinevaid erindudeid, mida kasutati nende kodanike viisandudest

vabastamise asjakohasuse hindamiseks.
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2. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu, kui tal on pédrast asjakohaste
andmete, aruannete ja statistika, sealhulgas monelt asjaomaselt liidu institutsioonilt,
organilt voi asutuselt saadud andmete, aruannete ja statistika analiiiisimist
konkreetset ja usaldusviirset teavet artikli 8a 10ikes 1 sdtestatud peatamise aluseks
olevate asjaolude olemasolu kohta. Komisjon vatab seejdrel vajalikud meetmed

kooskdlas artiklitega 8e ja 8f.
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Artikkel 8d

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule artikli 8c 16ike 1 kohaselt
tehtud seire kohta aruande nende kolmandate riikide kohta, mis on kantud liidu ja
asjaomase kolmanda riigi vahel viisandude kaotamise iile peetud dialoogi eduka
16puleviimise tulemusena II lisasse. Konealune aruandlus toimub véhemalt kord
aastas seitsme aasta jooksul alates asjaomaste kolmandate riikide suhtes viisandude
kaotamist kisitleva digusakti joustumise kuupéievastl . Pirast seda ajavahemikku
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule seire kohta aruande, kui ta seda
vajalikuks peab voi Euroopa Parlament voi ndukogu seda taotleb. Aruandes
keskendutakse kolmandatele riikidele, mille puhul komisjon leiab konkreetse ja
usaldusvédrse teabe pdhjal, et nad ei tdida enam teatavaid artiklil 1 pdhinevaid
erindudeid, mida kasutati nende kodanike viisandude kaotamise asjakohasuse

hindamiseks.

Lisaks kéesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud aruandluskohustusele esitab komisjon
alati, kui ta peab seda vajalikuks vdi Euroopa Parlament voi ndukogu seda taotleb,
Euroopa Parlamendile v61 ndukogule aruande artikli 8c 1dike 1 kohase seire kohta

muude II lisas loetletud kolmandate riikide kohta.
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Artikkel 8e

I Komisjon vdtab vastu rakendusakti, millega peatatakse I 12 kuuks I kolmanda riigi

kodanikele kehtinud viisanoudest vabastamine, kui:

a)  komisjon on artikli 8b loike 5 kohase libivaatamise voi artikli 8c loikes 2

osutatud analiiiisi pohjal otsustanud, et sellised meetmed on vajalikud, voi

b)  lihthdiilteenamusele vastav arv liikmesriike on teatanud komisjonile
artikli 8a loike 1 punktis a, b, c, d, e, f voi i siitestatud peatamise aluseks

olevate asjaolude olemasolust.
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Kiesoleva loike esimese loigu punktis a osutatud otsuse tegemisel komisjon:

a) teeb asjaomase kolmanda riigiga tihedat koostood, et leida artikli 8a loikes 1
siitestatud peatamise aluseks oleva asjakohase asjaolu voi asjakohaste

asjaolude suhtes alternatiivsed pikaajalised lahendused;

b)  votab arvesse poliitilist konteksti, kaalul olevaid majanduskiisimusi ja
viisanoudest vabastamise peatamise tagajirgi liidu ja litkmesriikide iildistele

vilissuhetele asjaomase kolmanda riigiga, ning

¢)  votab arvesse viisanoudest vabastamise peatamise tagajirgi asjaomase
kolmanda riigi kodanikuiihiskonnale, eelkoige juhul, kui inimoiguste

olukord selles kolmandas riigis on halvenenud.

13624/25
LISA

39
GIP.INST ET



Kéesoleva artikli 16ike 1 kohaselt vastu voetud rakendusaktis sitestatud peatamist
kohaldatakse asjaomase kolmanda riigi kodanike teatavate kategooriate suhtes, vottes
aluseks reisidokumentide asjakohased liigid ja asjakohasel juhul lisakriteeriumid.
Kui otsustakse seda, milliste kategooriate suhtes peatamist kohaldatakse, hdlmab
komisjon kittesaadava teabe pdhjal kategooriad, mis on piisavalt laiad, et aidata
tulemuslikult kaasa peatamise tinginud asjaolude korvaldamisele, jargides samal ajal
proportsionaalsuse ja mittediskrimineerimise pdhimotet kooskdlas Euroopa Liidu
pohidiguste harta artikliga 21. Kéesoleva artikli 10ike 1 kohaselt vastu voetud
rakendusaktis méératakse kindlaks viisandudest vabastamise peatamise

alguskuupiev.
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4.  Komisjon esitab kdesoleva artikli loikes 1 osutatud rakendusakti eelnou artikli 11
16ikes 1 osutatud komiteele:
a) iihe kuu jooksul alates
1) artikli 8b loike 1 kohase teate saamisest litkmesriigilt,
i1)  artikli 8c 1dikes 2 osutatud analiiiisist Euroopa Parlamendi ja ndukogu
teavitamisest voi
ii1)  artikli 8a 1oike 1 punktis a, b, ¢, d, e, f véi i sitestatud peatamise aluseks
olevate asjaolude olemasolu kohta teate saamisest lihthddlteenamusele
vastavalt arvult litkmesriikidelt;
b)  kahe kuu jooksul alates artikli 8b loike 2 kohase teate saamisest
litkmesriigilt.
Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 11
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Erandina kiesoleva artikli loigetest 1-4, artiklist 8b ja artikli 8c loikest 2 votab
komisjon juhtudel, mis on pohjendatud olukorra kiireloomulisusega, ning kui tal
on konkreetset ja usaldusvddrset teavet mone artikli 8a loikes 1 sitestatud
peatamise aluseks oleva asjaolu olemasolu kohta ning ta otsustab, et on vaja
kiiresti tegutseda, vastu rakendusakti, millega peatatakse koigi voi teatavatesse
kategooriatesse kuuluvate asjaomase kolmanda riigi kodanike suhtes viisanoudest
vabastamine ajutiselt 12 kuuks. Rakendusaktis mddratakse kindlaks viisanoudest

vabastamise peatamise alguskuupdev.

Kiesoleva loike esimeses loigus osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas
artikli 11 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega. Artikli 11 loikes 1 ette niihtud
komitee eesistuja kaalub mddruse (EL) nr 182/2011 artikli 3 loike 3 teises loigus
osutatud komitee koosoleku kokkukutsumise tihtaja lithendamist ja nimetatud

mddiruse artikli 3 loikes 5 osutatud kirjaliku menetluse kasutamist.

13624/25
LISA

42
GIP.INST ET



Ilma et see piiraks artikli 6 kohaldamist, noutakse kiesoleva artikli loike 1 voi 5
kohaselt vastu voetud rakendusaktiga holmatud kolmanda riigi kodanike
kategooriatelt viisanoudest vabastamise peatamise kestuse ajal liikmesriikide

vilispiiride iiletamisel viisat.

Kui komisjon on votnud kiesoleva artikli loike 1 voi 5 alusel vastu rakendusakti
artikli 8a loike 1 punktis g siitestatud peatamise alusel viilissuhete voi
pohioigustega seotud erinduete tiitmata jitmise tottu voi artikli 8a loike 1

punktis h siitestatud alusel, millega peatatakse ajutiselt viisanoudest vabastamine
kolmanda riigi kodanike puhul, kellel on diplomaatiline pass, teenistus- voi
ametipass voi eripass, ei nde litkmesriigid artikli 6 loike 1 punkti a kohaselt ette
uusi viisanoudest tehtavaid erandeid. Liikmesriigid, kellel on asjaomase kolmanda
riigiga kahepoolsed lepingud, votavad vajalikud meetmed, et mitte kohaldada

artikli 6 loike 1 punkti a kohaselt vastu voetud erandeid.

Ilma et see piiraks kiesoleva artikli loike 7 kohaldamist, teavitab liikmesriik, kes
votab kiiesoleva artikli loike 1 voi 5 kohaselt vastu voetud rakendusaktiga
holmatud kolmanda riigi kodanike kategooria suhtes artikli 6 kohaseid meetmeid,
millega nihakse ette uued viisanoudest tehtavad erandid, nendest meetmetest

komisjoni kooskolas artikliga 12.
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10.

Peatamise kestuse ajal peab komisjon asjaomase kolmanda riigiga thustatud
dialoogi asjaomaste asjaolude kdrvaldamiseks. Komisjon teavitab Euroopa
Parlamenti ja noukogu dialoogi edenemisest ja tulemustest ning peatamise

tulemuslikkusest.

Kui viisandudest vabastamise ajutise peatamise tinginud asjaolud korvaldatakse enne
kiesoleva artikli 16ike 1 voi 5 kohaselt vastu voetud rakendusaktide kohaldamisaja
10ppemist, votab komisjon kooskolas artikli 11 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega vastu rakendusakti, et ajutine peatamine 10petada.
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Artikkel 8f

1. Kui artikli 8a Idikes 1 sétestatud peatamise aluseks olevad asjaomased asjaolud
piuisivad kolmanda riigi suhtes, kelle kodanikud on holmatud artikli 8e loike 1 véi 5
kohaselt vastu voetud rakendusaktiga, votab komisjon hiljemalt kaks kuud enne
rakendusaktis sadtestatud 12-kuulise peatamise kestuse 10ppemist kooskolas
artikliga 10 vastu delegeeritud digusakti, millega muudetakse II lisa, et selle
kohaldamine koigi konealuse kolmanda riigi kodanike suhtes 24 kuuks ajutiselt

peatada. I

2.  Erandina kdesoleva artikli loikest 1, kui artikli 8e loikes 1 voi 5 osutatud
rakendusakt, mis holmab konealuse kolmanda riigi kodanikke, voeti vastu
artikli 8a loike 1 punktis g siitestatud alusel vilissuhete voi pohioigustega seotud
erinouete tditmata jitmise tottu voi artikli 8a loike 1 punktis h siitestatud alusel,
voib komisjon kiiesoleva artikli loikes 1 osutatud rakendusaktiga peatada 11 lisa
kohaldamise ajutiselt 24 kuuks asjaomase kolmanda riigi teatavate kodanike
kategooriate suhtes, kes on kindlaks mddratud kooskolas artikli 8e loikes 3

séitestatud pohimotetega.

3. Loikes 1 osutatud muudatuse tegemiseks lisatakse asjaomase kolmanda riigi nime
jérele joonealune mdrkus, milles mdrgitakse, et selle kolmanda riigi suhtes on
viisanoudest vabastamine peatatud, ning tipsustatakse selle peatamise kestus ja
kohaldataval juhul kindlaks mddratud asjaomase kolmanda riigi kodanike
kategooriad. Delegeeritud oigusakt joustub artikli 8e loikes 1 voi 2 osutatud

rakendusakti kohaldamisaja loppemisel.

Artikli 8e loiget 7 kohaldatakse mutatis mutandis.
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Ilma et see piiraks artikli 6 ja kdesoleva artikli loike 3 teise loigu kohaldamist,
ndutakse kdesoleva artikli 15ike 1 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga
holmatud kolmanda riigi kodanikelt peatamise kestuse ajal litkmesriikide vélispiiride

uletamisel viisat.

Ilma et see piiraks artikli 8¢ 15ike 7 kohaldamist, teavitab litkmesriik, kes votab
kiesoleva artikli 1oike 1 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud
kolmanda riigi kodanike kategooria suhtes artikli 6 kohaseid meetmeid, millega
ndhakse ette uued viisandudest tehtavad erandid, nendest meetmetest komisjoni

kooskolas artikliga 12.
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Enne 16ike 1 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakti kohaldamisaja 1dppemist
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande viisanoudest
vabastamise ajutise peatamise kohaldamise, komisjoni ja asjaomase kolmanda riigi
vahelise dialoogi ning meetmete kohta, mis on voetud viisanoudest vabastamise

ajutise peatamise tinginud asjaolude korvaldamiseks.

Esimeses 1digus osutatud aruandele voib lisada seadusandliku ettepaneku kdesoleva
madruse muutmiseks, et viia viide asjaomasele kolmandale riigile II lisast iile

I lisasse. Sellisel juhul votab komisjon kooskolas artikliga 10 vastu delegeeritud
oigusakti, millega muudetakse II lisa, et pikendada viisandudest vabastamise
peatamise kestust, mis on kindlaks mddratud kiesoleva artikli 1oike 1 kohaselt vastu
voetud delegeeritud digusaktiga, kuni muudatuse joustumiseni, millega viiakse viide
asjaomasele kolmandale riigile I lisasse. Pikendamine ei tohi iiletada 24 kuud. Viite

juurde kuuluvat joonealust markust muudetakse vastavalt.

13624/25
LISA

47
GIP.INST ET



Kui artikli 8a loike 1 punktis g sitestatud peatamise aluseks olevate asjaolude
piisimise tottu seoses vilissuhete v0i pohidigustega seotud erinduete tditmata
jatmisega voi artikli 8a loike 1 punktis h sitestatud peatamise aluseks olevate
asjaolude piisimise tottu kohaldati kiiesoleva artikli loike 1 kohaselt vastu voetud
delegeeritud oigusakti kiiesoleva artikli loike 2 kohaselt kolmanda riigi kodanike
suhtes, kellel on diplomaatiline pass, teenistus- voi ametipass voi eripass, voib
komisjon nimetatud delegeeritud oigusaktiga seotud aruandes mdirkida, et on vaja
vastu votta delegeeritud oigusakt, et pikendada peatamise kestust veel 24 kuu
vorra. Sellisel juhul kohaldatakse kiesoleva loike esimest ja teist [oiku mutatis

mutandis.

13624/25
LISA

48
GIP.INST ET



Kui viisandudest vabastamise ajutise peatamise tinginud asjaolud kdrvaldatakse enne
kéesoleva artikli 15ike 1 voi 5 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakti
kohaldamisaja 16ppu, vitab komisjon kooskdlas artikliga 10 vastu delegeeritud

oigusakti, millega muudetakse II lisa, et ajutine peatamine 1dpetada.

*%

k%

Euroopa Parlamendi ja noukogu 13. novembri 2019. aasta mddrus

(EL) 2019/1896, mis kiisitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega
tunnistatakse kehtetuks mddrused (EL) nr 1052/2013 ning (EL) 2016/1624
(ELTL 295, 14.11.2019, Ik 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. detsembri 2021. aasta mdiirus

(EL) 2021/2303, mis kiisitleb Euroopa Liidu Varjupaigaametit ja millega
tunnistatakse kehtetuks mddrus (EL) nr 439/2010 (ELT L 468, 30.12.2021, Ik 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2303/0j).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. mai 2016. aasta mddrus (EL) 2016/794, mis
kiisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostié Ametit (Europol) ning millega
asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks noukogu otsused 2009/371/JSK,
2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135,
24.5.2016, Ik 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).*
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3) Artiklit 10 muudetakse jdrgmiselt:

a)

b)

c)

16ige 3 asendatakse jargmisega:

”3-

Artiklis 8f osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile viieks aastaks alates 28. mértsist 2017. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase
tdhtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab

selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku I6ppemist.*;

16ige 4 asendatakse jargmisega:

4.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 7 punktis fja artiklis 8f osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega
1dpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel
paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud
hilisemal kuupideval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.*;

1dige 8 asendatakse jargmisega:

”8-

Artikli 8f alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvéidet voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja

moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvididet.*
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Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja litkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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